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1 mitants {Ragione saciale, T, stata)
“Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
i-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diess Befrderung unterlfegt brokz siner
gegentailigan Abmachung den Bastim« ousa

1al da

CMR

Ca transport est soumls, nonchstant
toule clause contrat de transport

Handize

miuhgen des Uberasinkommets Gber dep int
Befrderungsverrag Im Internationalen

par route {CMR) Strall

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare. {nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR.
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)

Transporteur {nom,adresse.pays)
Waberer

engOterviatkehrs (CMR]

3 Luogo previsto per la cansegna della marce
Lizui prévu pour ia fivrasion de la marchandise

1 7 ‘Trasportatarl successivolf (Ragione sociale, citd,.slato)
Transporleurs sucessifs {nom,adresse.pays)

Ortilieu IDEM

Land/Pays

Egro-Unio Tzans Kik.

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce:
Liau et dale dela peise an chargs de la maschandise

9912 Nagypall, 035/2. hrst.

~=551953%
OrtflLieu MOBUGNO
LandiPays  ITALY 1 8 Risatve & ussatvaziani del trasportatore

DatumMate 16.12.2019

Reserves et cbservations des transporfeurs

5 Documenti allegati-
Dotuments annexesDELIVERY NOTE: 4039386

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mitfante)
(Signatura et timbre da L"éxpediteur)

28 WEX) By i Tran
Ei g O

it

|

___d.%

Réception des marchandises  Date

am
le

{Firrna e timbro del dastinalaris)
{Signature et timbre du destinataire}

6 Contrassegni @ numert 7 Nurero del colll 8 Imballaggia 9 Descrizione merco 1 0 Nr. di stalistica 1 1 Pasa tordo kg, 12 Volume m3
Marques et numeéros Nembre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No, stalisfique. Polds brut.kg Cubage m3
302054315R 162 carton boxes 162 pcs
[PN-N Kiagse Ziffer Buchslabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letirs {ADR) -
1 3 B . 1 9 Absender ‘Wihrung Empfanger
Istruzloni del mittente zuzahfan vom; Lexpéditaur Monnale Le Destinalaire
[nstructions de I'expediteur { formalités st aulres) A payer par: i
Fracht
}E?x dne l;mnspod
rmaGigungen =

*stamplast naBt .
P354213607 Zeschensumma

Zuschlage

Supplém:n!:'.

Frals acassolres

Sonsliges

Divers +

Zuzahlesda Geanmi-

summef Totald payer
1 41Rﬂckemtaﬂung ! Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni parlcalart / Conventions pasticulleres
Trasporto prapagato / Franca
Teasporto a casico dastinataris/ Non France & FCA
21 Compllato a [Etabilea MODUGNO  amitte 16,12.2019 24 varce dcevta Dala

° Paletten-Absender— Expediteur Palatien — Empfdnger — Deslinataire das paleitas
25 Angahan zur Ermittung dar Entferaung mit Grenzdbargdngen
yan bls \ km At Anzahl | Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauach
v Euro- Euro-
Paletla palsti=
Gitterbax- Gittarbox-
Paletle Palatta
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Verlragspannerdes Frachtilhrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutztast [n kg Besitigung  des Emplangers Bestaligung des Fahrers
Targa
motice
Targa
rimorchio
Benutzie Gen.- Nr, National Bilateral EG CEMT




